CZ - Bezpecnostni pokyny pro lucernu s LED svickou na baterie

Umistéte lucernu na stabilni, suché a rovné misto. Ujistéte se, Ze je umisténa mimo dosah déti
a domdcich zvirat. Nepokladejte lucernu na horké povrchy, nebo do blizkosti hoflavych materiald.
PouZivejte pouze doporucené typy baterii (viz ndvod k pouziti). Pred vyménou baterii vzdy vypnéte
lucernu a zkontrolujte, zda jsou baterie spravné vloZeny podle polarizace. Nevybijejte baterie Uplné,
vyhnéte se jejich zkratu a prehrati. NepouZivejte poSkozené baterie a nikdy je nevhazujte do ohné.
LED svicku chrante pred extrémnimi povétrnostnimi podminkami, deStém nebo pfimym kontaktem
s vodou. Pravidelné kontrolujte, zda LED svicka nebo baterie nejsou poskozené. Pred cisténim lucerny
vidy vypnéte LED svicku a odstrarite baterie. Lucerna je vybavena LED svickou, kterd neprodukuje
skuteény plamen; i pfesto ji umistéte mimo dosah prachovych nebo hoflavych material(. Nevkladejte
do lucerny Zadné jiné zdroje svétla nebo hoflavé predméty. Pokud si vSimnete jakychkoli zavad
nebo poskozeni lucerny, pfestarite ji pouzivat a kontaktujte vyrobce nebo prodejce.

SK - Bezpecnostné pokyny pre lucernu s LED svieckou na batérie

Umistite lucernu na stabilné, suché a rovné miesto. Uistite sa, Ze je umiestnena mimo dosahu deti a
domidcich zvierat. Nepokladajte lucernu na hortce povrchy alebo do blizkosti horlavych materialov.
PouZivajte iba odporucané typy batérii (pozri ndvod na pouZitie). Pred vymenou batérii vidy vypnite
lucernu a skontrolujte, i su batérie spravne vlozené podla polarity. Nevybijajte batérie Uplne, vyhnite
sa ich skratovaniu a prehrievaniu. Nepouzivajte poskodené batérie a nikdy ich nevhadzujte do ohnia.
Chrante LED sviecku pred extrémnymi poveternostnymi podmienkami, dazdom alebo priamym
kontaktom s vodou. Pravidelne kontrolujte, ¢i LED sviecka alebo batérie nie su poskodené. Pred
Cistenim lucerny vidy vypnite LED sviecku a vyberte batérie. Lucerna je vybavena LED svieckou, ktord
neprodukuje skutocny plamen; napriek tomu ju umiestnite mimo dosahu prachovych alebo horlavych
materidlov. Nezavadzajte do lucerny Ziadne iné zdroje svetla alebo horlavé predmety. Ak si vSimnete
akékolvek poruchy alebo poskodenie lucerny, prestarite ju pouzivat a kontaktujte vyrobcu alebo
predajcu.

PL - Wskazowki bezpieczeristwa dla latarni z LED $wieca na baterie

Umies¢ latarnie na stabilnej, suchej i rownej powierzchni. Upewnij sie, ze znajduje sie ona poza
zasiegiem dzieci i zwierzat domowych. Nie stawiaj latarni na goracych powierzchniach ani w poblizu
materiatow tatwopalnych. Uzywaj tylko zalecanych typdw baterii (patrz instrukcja obstugi). Przed
wymiang baterii zawsze wyfacz latarnie i sprawdz, czy baterie sg poprawnie wtozone zgodnie z
polaryzacja. Nie roztadowuj baterii catkowicie, unikaj zwarcia i przegrzania. Nie uzywaj uszkodzonych
baterii i nigdy nie wrzucaj ich do ognia. Chron sSwiece LED przed ekstremalnymi warunkami
atmosferycznymi, deszczem i bezposrednim kontaktem z wodga. Regularnie sprawdzaj, czy Swieca LED
lub baterie nie sg uszkodzone. Przed czyszczeniem latarni zawsze wytacz Swiece LED i usun baterie.
Latarnia jest wyposazona w $wiece LED, ktdra nie wytwarza prawdziwego ptomienia; mimo to umiesc
ja z dala od materiatéw tatwopalnych i pytéw. Nie wkfadaj do latarni innych Zrédet swiatta ani
materiatow tatwopalnych. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub usterki latarni, natychmiast
przestan jej uzywac i skontaktuj sie z producentem lub sprzedawca.



HU - Biztonsagi utasitdsok az elemes LED lampdhoz

Helyezze el a lampat stabil, szaraz és sik fellleten. Gy6z6djon meg réla, hogy gyermekek és hazidllatok
nem férhetnek hozza. Ne helyezze a lampat forré felliletekre, vagy gyulékony anyagok kozelébe. Csak a
javasolt tipusu elemeket haszndlja (lasd a hasznalati Utmutatot). MielStt kicserélné az elemeket, mindig
kapcsolja ki a [dmpat, és ellenérizze, hogy az elemek megfelel6en vannak-e behelyezve a polaritasnak
megfelel6en. Ne meritse le teljesen az elemeket, keriilje el azok rovidzarlatat és tulmelegedését. Ne
haszndljon sériilt elemeket, és soha ne dobja Gket a tlizbe. Védje az LED |lampat az extrém id6jarasi
korilmeényektdl, es6tél vagy a vizzel vald kozvetlen érintkezéstdl. Rendszeresen ellendrizze, hogy az LED
ldampa vagy az elemek nem sériiltek-e. Tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki az LED [ampat és vegye ki az
elemeket. A lampa LED fényforrdssal van felszerelve, amely nem ad valddi langot; mégis helyezze el
tavol a poros vagy gyulékony anyagoktdl. Ne helyezzen a ldmpaba mas fényforrast vagy gyulékony
anyagot. Ha barmilyen hibat vagy sérilést észlel a lampdaban, azonnal hagyja abba a haszndlatat, és
|épjen kapcsolatba a gyartdval vagy az eladdval.

EN - Safety Instructions for the LED Lantern with Battery-Powered Candle

Place the lantern on a stable, dry, and flat surface. Ensure it is out of the reach of children and pets. Do
not place the lantern on hot surfaces or near flammable materials. Use only the recommended types
of batteries (refer to the user manual). Before replacing the batteries, always turn off the lantern and
check if the batteries are inserted correctly according to polarity. Do not fully discharge the batteries,
and avoid short-circuiting and overheating. Do not use damaged batteries and never throw them into
fire. Protect the LED candle from extreme weather conditions, rain, or direct contact with water.
Regularly check if the LED candle or batteries are damaged. Before cleaning the lantern, always turn
off the LED candle and remove the batteries. The lantern is equipped with an LED candle that does not
produce an actual flame; however, place it away from dusty or flammable materials. Do not insert any
other light sources or flammable objects into the lantern. If you notice any faults or damages,
immediately stop using the lantern and contact the manufacturer or seller.

DE - Sicherheitsanweisungen fiir die LED-Laterne mit batteriebetriebener Kerze

Stellen Sie die Laterne auf eine stabile, trockene und ebene Flache. Stellen Sie sicher, dass sie auRerhalb
der Reichweite von Kindern und Haustieren platziert wird. Stellen Sie die Laterne nicht auf heille
Oberflachen oder in die Nahe von brennbaren Materialien. Verwenden Sie nur die empfohlenen
Batterietypen (siehe Bedienungsanleitung). Schalten Sie die Laterne immer aus und tberprifen Sie, ob
die Batterien korrekt gemaR der Polaritat eingesetzt sind, bevor Sie die Batterien wechseln. Entladen
Sie die Batterien nicht vollstandig und vermeiden Sie Kurzschliisse sowie Uberhitzung. Verwenden Sie
keine beschadigten Batterien und werfen Sie diese niemals ins Feuer. Schiitzen Sie die LED-Kerze vor
extremen Wetterbedingungen, Regen oder direktem Kontakt mit Wasser. Uberpriifen Sie regelmaRig,
ob die LED-Kerze oder die Batterien beschadigt sind. Schalten Sie vor der Reinigung der Laterne immer
die LED-Kerze aus und entfernen Sie die Batterien. Die Laterne ist mit einer LED-Kerze ausgestattet, die
keine echte Flamme erzeugt; stellen Sie sie dennoch auBerhalb von staubigen oder brennbaren
Materialien auf. Fligen Sie der Laterne keine anderen Lichtquellen oder brennbaren Gegenstiande
hinzu. Wenn Sie einen Defekt oder Schaden an der Laterne feststellen, héren Sie sofort auf, sie zu
verwenden, und wenden Sie sich an den Hersteller oder Verkaufer.



RO - Instructiuni de siguranta pentru felinarul cu lumanare LED pe baterii

Plasati felinarul pe o suprafata stabild, uscata si plata. Asigurati-va ca este plasat departe de copii si
animale de companie. Nu plasati felinarul pe suprafete fierbinti sau in apropierea materialelor
inflamabile. Folositi doar tipurile recomandate de baterii (consultati manualul de utilizare). Thainte de
a Tnlocui bateriile, opriti intotdeauna felinarul si verificati daca bateriile sunt plasate corect conform
polaritatii. Nu descarcati complet bateriile si evitati scurtcircuitarea si supraincalzirea acestora. Nu
folositi baterii deteriorate si nu le aruncati niciodata in foc. Protejati lumanarea LED de conditiile
meteorologice extreme, de ploaie sau de contactul direct cu apa. Verificati periodic daca lumanarea
LED sau bateriile sunt deteriorate. Tnainte de curitarea felinarului, opriti intotdeauna lumanarea LED si
indepartati bateriile. Felinarul este echipat cu o lumanare LED care nu produce o flacara reald; cu toate
acestea, plasati-l departe de materiale prafoase sau inflamabile. Nu introduceti alte surse de lumina
sau obiecte inflamabile in felinar. Daca observati orice defecte sau deteriorari ale felinarului, opriti
imediat utilizarea acestuia si contactati producatorul sau vanzatorul.

BG - UHcTpYKuMM 3a 6e3onacHocT 3a ¢peHep ¢ LED csewy, Ha 6aTtepun

MocTtaBeTe PpeHepa Ha cTabuHa, Cyxa M paBHa NOBBLPXHOCT. YbeneTe ce, e e NocTaBeH U3BbH obcera
Ha Zeua v AoMallHu nrbumum. He noctaBanTe peHepa BbPXY ropeLM NoBbPXHOCTU Uan B 61130CT Ao
3anaaMmu  matepuann. WM3nonssalkiTe camo NpenopbuuTenHuTe Tunose 6Gatepum (BUIKTe
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba). MNMpean pa cmeHute 6HaTepuute, BMHArM W3KAOYBaNTE deHepa W
nposepsBaiiTe Aann batepuuTe ca MOCTaBEHW MPaABWUIHO Cnopes MonspHocTTa. He paspexpgalite
b6aTepumTe HanmbAHO, U3bArBaNTE KbCO CbeAMHEHME W nperpsasBaHe. He m3nonssaiite nospeneHu
6aTepUn N HMKOFA He M XBbpAAnTe B OrbH. 3awwmtete LED cBewTa OT eKCTPEMHM METEOPOSOTUYHU
YCNOBMUA, ObXKA WAN ONPEKTEH KOHTAKT ¢ Boga. PepoBHoO nposepasanTte ganu LED ceewTa wau
b6aTepumnTe He ca nospeneHu. Mpean nouncteaHe Ha deHepa, BUHArM MsKntousaliTe LED ceewta m
npemaxsante batepunte. PeHepbT e 060pyaBaH ¢ LED cBell, KOATO He MPOM3BEKAA UCTUHCKU NIaMbK;
BbMNPEKN TOBA, MOCTABETE IO Aasiey OT NPaxXoBWU UAW 3anainmMKM maTepuanu. He noctaeainte B peHepa
APYTV U3TOUYHULM Ha CBETIMHA UK 3anasnmMu npeameTtu. AKo 3abenexkuTe nospeaun U aedekTm Ha
¢deHepa, He3abaBHO NpekpaTeTe ynoTpebaTa My U ce CBbpKeTe C NPOU3BOAMTENA UM TbProBeLa.

UA - IHCTpYKU;ii 3 6e3neKu gnaa nixtapuka 3 LED cBiukolo Ha 6aTapeiikax

Po3micTiTb nixTapuK Ha cTabinbHii, cyxin Ta piBHiM noBepxHi. NepeKkoHalTeca, WO BiH 3HAXOAUTbCA
no3a AOCAMHICTIO AiTel Ta AOMALUHIX TBapWH. He cTaBTe NiXxTapuK Ha rapsdi nosBepxHi abo nob6amnsy
roploYnX matepianis. BUKOPUCTOBYWTE NMlLIe peKoMeHAoBaHi TunM 6aTapeit (AuMB. iHCTPYKLiO 3
ekcnayarauii). Nepen 3amiHoto 6aTapelt 3aBXAM BUMUKAWTE NIXTAPUK | NepesipaiiTe, YM NPaBUIbHO
BCTaBneHi OaTapei 3a nonapHicTio. He pospagKanite 6aTapei NOBHICTIO, YHWKAWTE KOPOTKOrO
3aMMKaHHA Ta neperpiBy. He BUKOpMCTOBYITE NoLWKoAXKeHI 6aTapel i HiIKonM He KnaanTe iX y BOrOHb.
3axuwanTte LED cBiYKy Bif, eKCTpemMasbHUX NOroAHWX YMOB, AOLLY ab0 NPAMOro KOHTaKTy 3 BOZOHO.
PerynspHo nepesipAaiTe, un He nowkKogKeHa LED ceiuka abo 6artapei. Mepes oYnLLEHHAM NiXTapuKa
3aBXAM BUMMKanTe LED cBiuKy Ta BuiimaiTe 6aTapei. JlixTapuk ocHaweHuit LED cBiuKolo, fika He
CTBOPIOE CMPABXHbLOIO MOAYM's;; OAHAK CTaBTe Moro nogani Big nuay abo roptoumx maTepianis. He
BCTaB/ANTE B NIXTAPWK iHWI gyKepena cBitna abo roptodi npegmetu. AKWO BU NomiTMan 6yab-aki
HecnpaBHOCTI ab0 NOWKOAMKEHHS NiXTapUKa, HErakHO NPUNUHITL MOFr0 BUKOPUCTAHHSA Ta 3BEPHITbCS A0
BMPOOHMKA abo npoaasus.



LT - Saugos instrukcijos LED Zibintui su baterijomis maitinama Zvakeé

Padékite Zibintg ant stabilios, sausos ir lygios pavirSiaus. Jsitikinkite, kad jis yra nepasiekiamas vaikams
ir naminiams gyvinams. Nedékite Zibinto ant karsty pavirSiy arba arti degiy medziagy. Naudokite tik
rekomenduojamas baterijy rasis (zr. naudojimo vadovg). Pries pakeisdami baterijas visada iSjunkite
Zibintg ir patikrinkite, ar baterijos jdétos teisingai pagal poliaruma. NeiSkraukite baterijy visiskai,
venkite trumpojo jungimo ir persalimo. Nenaudokite sugadinty baterijy ir niekada jy nejmeskite j ugnj.
Apsaugokite LED Zvake nuo ekstremaliy oro sglygy, lietaus ar tiesioginio kontakto su vandeniu.
Reguliariai tikrinkite, ar LED Zvakeé ar baterijos néra sugadintos. Prie$ valydami Zibintg visada iSjunkite
LED Zvake ir i$imkite baterijas. Zibintas turi LED #vake, kuri nesukuria tikrojo liepsnos; taciau jdékite ja
toliau nuo dulkiy arba degiy medziagy. Nelaikykite Zibinte kity Sviesos Saltiniy ar degiy objekty. Jei
pastebéjote bet kokius gedimus arba pazeidimus Zibinte, nedelsdami nustokite jj naudoti ir susisiekite
su gamintoju arba pardavéju.

LV - DroSibas noradijumi LED laternai ar baterijam darbinamu sveci

Novietojiet laternu uz stabilas, sausas un lidzigas virsmas. Parliecinieties, ka ta ir arpus bérnu un
majdzivnieku sasniedzamibas. Neizvietojiet laternu uz karstam virsmam vai tuvu viegli uzliesmojoSiem
materialiem. Lietojiet tikai ieteiktos bateriju veidus (skatit lietoSanas instrukciju). Pirms bateriju
nomainas vienmér izslédziet laternu un parbaudiet, vai baterijas ir pareizi ievietotas atbilstosi
polaritatei. Neladéjiet baterijas pilniba un izvairieties no issavienojuma un parkarSanas. Nelietojiet
bojatas baterijas un nekad tas neielieciet uguni. Aizsargajiet LED sveci no ekstrémiem laika apstakliem,
lietus vai tieSa kontakta ar tGdeni. Regulari parbaudiet, vai LED svece vai baterijas nav bojatas. Pirms
laternas tiriSanas vienmer izslédziet LED sveci un iznemiet baterijas. Laterna ir aprikota ar LED sveci,
kas nerada Tstu liesmu; tomér novietojiet to prom no putekliem vai viegli uzliesmojoSiem materialiem.
Neievietojiet laterna citus gaismas avotus vai uzliesmojosus priekSmetus. Ja pamanat jebkadas
bojajumus vai defektus laterna, nekavéjoties partrauciet tas lietoSanu un sazinieties ar razotaju vai
pardeveéju.

EE - Ohutusjuhised LED-laternale, millel on patareitoitel té6tav kiiiinal

Paigaldage latern stabiilsele, kuivale ja tasasele pinnale. Veenduge, et see on laste ja koduloomade
kdeulatusest viljas. Arge asetage laternat kuumadele pindadele ega tuleohtlike materjalide Iihedusse.
Kasutage ainult soovitatud patareide tlilipe (vaadake kasutusjuhendit). Enne patareide vahetamist
lilitage latern alati vélja ja kontrollige, kas patareid on Sigesti paigaldatud vastavalt polariteedile. Arge
laadige patareid téiesti tiihjaks ja viltige lihist ja Gilekuumenemist. Arge kasutage kahjustatud patareid
ja arge visake neid kunagi tulle. Kaitske LED kinalt darmuslike ilmastikuolude, vihma voi otsese
kokkupuute eest veega. Kontrollige regulaarselt, kas LED kiinal voi patareid on kahjustatud. Enne
laterna puhastamist liilitage LED kllnal alati valja ja eemaldage patareid. Laternal on LED kiilinal, mis
ei tekita tdelist leek: asetage see siiski tolmu vdi tuleohtlike materjalide eest eemale. Arge asetage
laternasse muid valgusallikaid ega tuleohtlikke esemeid. Kui markate laternas mis tahes defekte voi
kahjustusi, Idpetage selle kasutamine kohe ja votke (ihendust tootja voi miijaga.



FR - Instructions de sécurité pour la lanterne avec bougie LED alimentée par piles

Placez la lanterne sur une surface stable, seche et plane. Assurez-vous qu’elle est hors de portée des
enfants et des animaux domestiques. Ne placez pas la lanterne sur des surfaces chaudes ou pres de
matériaux inflammables. Utilisez uniquement les types de piles recommandés (voir le manuel
d’utilisation). Avant de remplacer les piles, éteignez toujours la lanterne et vérifiez que les piles sont
correctement insérées selon la polarité. Ne déchargez pas complétement les piles et évitez les courts-
circuits et la surchauffe. N’utilisez pas de piles endommagées et ne les jetez jamais dans le feu. Protégez
la bougie LED des conditions météorologiques extrémes, de la pluie ou du contact direct avec I'eau.
Vérifiez régulierement si la bougie LED ou les piles sont endommagées. Avant de nettoyer la lanterne,
éteignez toujours la bougie LED et retirez les piles. La lanterne est équipée d’une bougie LED qui ne
produit pas de flamme réelle ; cependant, placez-la a l'écart des matériaux poussiéreux ou
inflammables. Ne placez aucune autre source lumineuse ou objet inflammable dans la lanterne. Si vous
remarquez des défauts ou des dommages sur la lanterne, cessez immédiatement de l'utiliser et
contactez le fabricant ou le vendeur.

ES - Instrucciones de seguridad para la linterna con vela LED alimentada por baterias

Coloque la linterna en una superficie estable, seca y plana. Asegurese de que esté fuera del alcance de
los niflos y las mascotas. No coloque la linterna en superficies calientes ni cerca de materiales
inflamables. Utilice Unicamente los tipos de baterias recomendados (consulte el manual de usuario).
Antes de cambiar las baterias, apague siempre la linterna y verifigue que las baterias estén
correctamente instaladas segun la polaridad. No agote completamente las baterias y evite los
cortocircuitos y el sobrecalentamiento. No utilice baterias dafiadas y nunca las tire al fuego. Proteja la
vela LED de condiciones meteoroldgicas extremas, lluvia o contacto directo con agua. Verifique
regularmente que la vela LED o las baterias no estén dafiadas. Antes de limpiar la linterna, siempre
apague la vela LED y retire las baterias. La linterna estd equipada con una vela LED que no produce una
llama real; sin embargo, coldquela lejos de materiales polvorientos o inflamables. No coloque otras
fuentes de luz ni objetos inflamables en la linterna. Si nota algun defecto o dafio en la linterna, deje de
usarla inmediatamente y pdngase en contacto con el fabricante o el vendedor.

IT - Istruzioni di sicurezza per la lanterna con candela LED alimentata a batteria

Posizionare la lanterna su una superficie stabile, asciutta e piana. Assicurarsi che sia fuori dalla portata
di bambini e animali domestici. Non posizionare la lanterna su superfici calde o vicino a materiali
infiammabili. Utilizzare solo i tipi di batterie raccomandati (consultare il manuale di istruzioni). Prima
di sostituire le batterie, spegnere sempre la lanterna e verificare che le batterie siano inserite
correttamente secondo la polarita. Non scaricare completamente le batterie, evitare i cortocircuiti e il
surriscaldamento. Non utilizzare batterie danneggiate e non gettarle mai nel fuoco. Proteggere la
candela LED dalle condizioni atmosferiche estreme, dalla pioggia o dal contatto diretto con l'acqua.
Verificare regolarmente che la candela LED o le batterie non siano danneggiate. Prima di pulire la
lanterna, spegnere sempre la candela LED e rimuovere le batterie. La lanterna e dotata di una candela
LED che non produce una fiamma reale; tuttavia, posizionarla lontano da materiali polverosi o
inflammabili. Non inserire altre fonti di luce o oggetti infiammabili nella lanterna. Se si notano difetti o
danni alla lanterna, interrompere immediatamente |'uso e contattare il produttore o il venditore.



DK - Sikkerhedsinstruktioner for lanterne med LED-lys drevet af batterier

Placer lanternen pa en stabil, tgr og flad overflade. Sgrg for, at den er uden for bgrns og keeledyrs
reekkevidde. Placer ikke lanternen pa varme overflader eller taet pa brandfarlige materialer. Brug kun
de anbefalede batterityper (se brugsanvisningen). Sluk altid lanternen, fgr du skifter batterier, og sgrg
for, at batterierne er korrekt indsatte i henhold til polariteten. Tém ikke batterierne helt, og undga
kortslutning og overophedning. Brug ikke beskadigede batterier, og smid dem aldrig i ilden. Beskyt LED-
lyset mod ekstreme vejrforsinkelser, regn eller direkte kontakt med vand. Kontrollér regelmaessigt, om
LED-lyset eller batterierne er beskadiget. Sluk altid LED-lyset og fjern batterierne, fgr du renggr
lanternen. Lanternen er udstyret med en LED-lys, der ikke producerer en rigtig flamme; alligevel
placeres den vk fra stgvede eller brandfarlige materialer. Szt ikke andre lyskilder eller brandfarlige
genstande i lanternen. Hvis du bemaerker nogen fejl eller skader pa lanternen, skal du straks stoppe
med at bruge den og kontakte producenten eller forhandleren.

NL - Veiligheidsinstructies voor de lantaarn met LED-kaars op batterijen

Plaats de lantaarn op een stabiele, droge en vlakke ondergrond. Zorg ervoor dat deze buiten het bereik
van kinderen en huisdieren wordt geplaatst. Zet de lantaarn niet op warme oppervlakken of in de buurt
van brandbare materialen. Gebruik alleen de aanbevolen batterijen (zie de gebruiksaanwijzing). Zet de
lantaarn altijd uit voordat je de batterijen vervangt en controleer of de batterijen correct zijn geplaatst
volgens de polariteit. Laad de batterijen niet helemaal leeg en vermijd kortsluiting en oververhitting.
Gebruik geen beschadigde batterijen en gooi ze nooit in het vuur. Bescherm de LED-kaars tegen
extreme weersomstandigheden, regen of direct contact met water. Controleer regelmatig of de LED-
kaars of de batterijen beschadigd zijn. Zet altijd de LED-kaars uit en verwijder de batterijen voordat je
de lantaarn schoonmaakt. De lantaarn is uitgerust met een LED-kaars die geen echte vlam produceert;
zet deze toch op een plek waar deze niet in contact komt met stof of brandbare materialen. Plaats geen
andere lichtbronnen of brandbare voorwerpen in de lantaarn. Als je defecten of schade aan de lantaarn
opmerkt, stop dan onmiddellijk met het gebruik en neem contact op met de fabrikant of verkoper.

SE - Sdkerhetsinstruktioner fér lykta med LED-ljus pa batteri

Placera lyktan pa en stabil, torr och jamn yta. Se till att den ar utom rackhall fér barn och husdjur.
Placera inte lyktan pa heta ytor eller ndra brandfarliga material. Anvdnd endast de rekommenderade
batterityperna (se anvdndarmanualen). Stang alltid av lyktan innan du byter batterier och kontrollera
att batterierna ar korrekt insatta enligt polariteten. Ladda inte batterierna helt, undvik kortslutning och
overhettning. Anvand inte skadade batterier och slang dem aldrig i elden. Skydda LED-ljuset fran
extrema vaderforhallanden, regn eller direkt kontakt med vatten. Kontrollera regelbundet om LED-
ljuset eller batterierna ar skadade. Stang alltid av LED-ljuset och ta bort batterierna innan du rengor
lyktan. Lyktan ar utrustad med en LED-ljus som inte producerar en riktig laga; placera den dock bort
fran damm eller brandfarliga material. Satt inte andra ljuskallor eller brandfarliga féremal i lyktan. Om
du mérker nagra fel eller skador pa lyktan, sluta anvdnda den omedelbart och kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren.



FI - Turvaohjeet LED-lyhdyll§, jossa on paristokdyttdinen kynttila

Aseta lyhty vakaalle, kuivalle ja tasaiselle pinnalle. Varmista, ettd se on lasten ja lemmikkieldinten
ulottumattomissa. Ald aseta lyhtyd kuumille pinnoille tai lhelle palavia materiaaleja. Kaytd vain
suositeltuja paristotyyppeja (katso kdyttoohjeet). Sammuta lyhty aina ennen paristojen vaihtamista ja
tarkista, ettd paristot on asetettu oikein napaisuuden mukaan. Al tyhjenna paristoja tdysin ja vilts
oikosulkuja ja ylikuumenemista. Ald kdytd vaurioituneita paristoja etkd heitd niitd koskaan tuleen.
Suojaa LED-kynttila darimmaisilta sddolosuhteilta, sateelta tai suoralta kosketukselta veden kanssa.
Tarkista saannollisesti, onko LED-kynttildssa tai paristoissa vaurioita. Sammuta aina LED-kynttild ja
poista paristot ennen lyhdyn puhdistamista. Lyhty on varustettu LED-kynttilalla, joka ei tuota oikeaa
liekkia; silti sijoita se pois polyisilta tai palavilta materiaaleilta. Al4 laita lyhtyyn muita valonlihteit tai
palavia esineita. Jos havaitset vikoja tai vaurioita lyhdyssa, lopeta sen kaytto valittdmasti ja ota yhteytta
valmistajaan tai myyjaan.

NO - Sikkerhetsinstruksjoner for lykt med LED-lys drevet av batterier

Plasser lykten pa en stabil, tgrr og jevn overflate. Sgrg for at den er utenfor rekkevidde for barn og
kjeeledyr. Ikke plasser lykten pa varme overflater eller i neerheten av brennbare materialer. Bruk kun de
anbefalte batteritypene (se bruksanvisningen). SIa alltid av lykten fgr du bytter batterier, og kontroller
at batteriene er riktig satt inn i henhold til polariteten. Ikke tgm batteriene helt, og unnga kortslutning
og overoppheting. Bruk ikke skadde batterier, og kast dem aldri i brann. Beskytt LED-lyset mot ekstreme
veerforhold, regn eller direkte kontakt med vann. Kontroller jevnlig om LED-lyset eller batteriene er
skadet. SIa alltid av LED-lyset og fjern batteriene fgr du rengjgr lykten. Lykten er utstyrt med en LED-
lykt som ikke produserer en ekte flamme; plasser den likevel bort fra stgv eller brennbare materialer.
Sett ikke andre lyskilder eller brennbare gjenstander i lykten. Hvis du merker noen feil eller skader pa
lykten, slutte & bruke den umiddelbart og kontakt produsenten eller forhandleren.

GR - O8nyiec aodaleiag yia pako pe LED Kepi mov Aettoupyel He pnatapisg

TomoBetnote Tov pakd oe otabepn, Enpn kot eminedn emudavela. Befalwbeite oL elval ektog TG
EUPBEAELOG TWV TTALSLWY KAL TWV KATOKISLWV {wwv. Mnv Tonobeteite Tov pakd oe (e0TEC EMUPAVELEG N
Kovta og eUdAeKTA UALKA. XPNOLUOTOLEITE UOVO TIC CUVICTWHEVEG TUTIOUC prataplwv (BA. odnyieg
xpnong). Mavta va oBrivete tov pako mpv aAAAEETE TIG UmaTapieg KoL va eEAEyXETE OTL OL UmaTapleg
elval owotd tonoBetnpéveg cUPPwWVA PE TNV TOALKOTNTA. Mnv adeldleTe EVTEAWG TIG UMATAPIES KoL
anodpUyeTe BPaxUKUKAWMATO Kol UTIEPBEPLAVOT. MNV XpNOLLOTIOLEITE KATECTPAWUEVEC LITATOPLEC Kall
TOTE PNV TIG eTate otn Pwtld. Mpootatevote to LED kepl amod akpaleg Kaplkég ouvOnkeg, Bpoxn n
Aaueon enadn pe To vepo. EAEyxeTe TaKTKa av To LED Kepl r oL pmotapieg sival kateotpappévec. Navta
va ofnvete to LED kepl kat va adatpeite Tiq pnatapieg mpwv kabapioete tov pakd. O dpakog sival
gfomAlopévog pe LED kepl mou Sev mapdyel mpaypatiky ¢Aoya, map' OAa autd, TonmoOetrote Tov
HOKpLA amo okovn 1 e0GAskTa UALKA. Mnv tomoBeteite GAAEC TINYEC GWTOC 1 UDAEKTA AVTIKELPEVA
otov ¢akd. Av apatnproste onoltadnnote PAABN A INULd otov Gako, CTAUATHOTE OUECWE VA TOV
XPNOLLOTIOLELTE KOlL ETILKOWVWVIOTE LE TOV KATOLOKEUAOTH 1 TOV TIpopnBsuTh.



MK - YnarcrBa 3a 6e36egHocT 3a peHepue co LED cBeka Ha 6aTepumn

MoctaseTe ro ¢eHepyeTo Ha cTabunHa, cyBa M pamHa nospluimMHa. Ocurypajte ce AeKa e HaaBop o4,
AodaToT Ha Aeua M AoMallHU MUAeHMYMHba. He ro noctasyBajTe peHepyeTo Ha TON/IM NOBPLUMHA UK
6113y 3ananneBM matepujanun. Kopuctete camo npenopadyaHute TUNoBKU Ha 6aTepun (norneaHete ja
ynaTcTBaTa 3a Kopuctemwe). Cekorawl ncknydyete ro peHepyeTo npeg Aa rm 3ameHute batepumte m
nposepeTte Aann batepumuTe ce NpaBUAHO NOCTaBeHM cnopes nonapusauujata. He ro ucuypnysajre
b6aTepunTe LENOCHO M M3berHyBajTe KpaTKM Cnoesu U nperpesBame. He KopucTeTe owTeteHn 6aTepum
M HUKOralw He rv ¢pnajte Bo oraH. 3awTmTteTe ro LED cBeKOTO 04, eKCTPEMHM BPEMEHCKU YCNOBU, AOXKA,
WNN OMPEKTEH KOHTAKT co Boga. PenoBHO npoBepyBajte Aanau LED cBekata wam baTtepuute ce
owTeTeHN. CeKkoraw uckayyete ro LED cBekoTo u oTcTpaHeTe rn batepuute npes Aa ro ncymctute
deHepueTo. PeHepueTo e onpemeHo co LED cBeKa Koja He npou3BeAyBa BUCTMHCKA NaMeHa; cenak,
NOCTaBeTE FO Ha MECTO Aa/IeKy O, NpawnHa Uan 3ananmen matepmjann. He crasajte apyrm n3sopm Ha
CBETAIMHA WKW 3ananuveu npegmetu Bo deHepyeTo. AKo 3abeneute 6UNO KakBu gedekTn wuam
owTeTyBaka Ha GeHepyeTo, NpecTaHeTe BeAHALU A FO KOPUCTUTE U KOHTAKTUPajTe ro NPon3BOAUTENOT
WA NPOAABAYOT.

Sl - Varnostna navodila za svetilko z LED sveco na baterije

Postavite svetilko na stabilno, suho in ravno povrsino. Prepricajte se, da je izven dosega otrok in hisnih
ljubljenckov. Svetilke ne postavljajte na vroce povrsine ali v bliZino vnetljivih materialov. Uporabljajte
samo priporocen tip baterij (glejte navodila za uporabo). Vedno izklopite svetilko pred menjavo baterij
in preverite, ali so baterije pravilno namescene glede na polariteto. Ne izpraznite baterij popolnoma,
izogibajte se kratkemu stiku in pregrevanju. Ne uporabljajte poskodovanih baterij in jih nikoli ne mecite
v ogenj. S¢itite LED sveco pred ekstremnimi vremenskimi pogoji, deZjem ali neposrednim stikom z vodo.
Redno preverjajte, ali so LED sveca ali baterije poskodovane. Vedno izklopite LED sveco in odstranite
baterije pred cis¢enjem svetilke. Svetilka je opremljena z LED sveco, ki ne proizvaja prave plamene;
vendar jo postavite stran od prahu ali vnetljivih materialov. Ne vstavljajte drugih virov svetlobe ali
vnetljivih predmetov v svetilko. Ce opazite kakréne koli napake ali poskodbe na svetilki, takoj prenehajte
z uporabo in se obrnite na proizvajalca ali prodajalca.

RS - besbeaHocHa ynyTcTBa 3a namny ca LED ceehuuom Ha 6atepuje

MocTaBWTe Nnamny Ha CTabwusiHy, CyBY W paBHY MOBPLUMHY. YBEpUTe Ce Aa je BaH AOMallaja Aeue u
KyhHMX /bybumana. He noctassbajte lamny Ha Tonae NoBpLKHE Uan 613y 3ana/bMBUX MaTepujana.
Kopuctute camo npenopy4yeHe Turnose batepuja (nornegajte ynyTcreo 3a ynotpeby). YBeK UCK/byunte
Namny npe Hero WTO 3aMeHUTe BaTepuje U NnpoBepuTe Aa nm cy batepuje UCNPABHO NOCTAB/bEHE Y
CKNlagy ca nonapusaumjom. Hemojte notnyHo ucnpasHutu baTepuje u nsberaBajte KpaTke cnojese m
nperpesake. He Kopuctute owTteheHe 6aTepuje M HMKaga ux He bauajte y Batpy. Wtutute LED
cBehuuy 04, eKCTPEMHMX BPEMEHCKUX YCNOBa, KULE UAU OMPEKTHOr KOHTAKTa ca BOAOM. PefoBHO
nposepuTe ga nv cy LED ceehunua nam 6atepuje owteheHe. YBek uckbyunte LED ceehunuy n yknoHute
b6aTepuje npe ymwhera namne. Jlamna je onpemsbeHa LED cBehuuom Koja He npoussBoau Mpasu
nJaMeH; UMakK, NOCTaBUTe je JasieKo o4, MpaluMHe UK 3ana/bMBUX maTepujana. He ctaB/bajte apyre
N3BOpe CBET/IOCTU WMAM 3ana/buBe npeameTe y namny. AKo npumeTute 6uno Kakee aedekte uau
owrTeherba Ha namnu, ogmax NpecTaHuTe ca eHUM Kopuwherbem U KOHTaKTUpPajTe Nnpom3sohaya nam
npoaasua.



HR - Sigurnosne upute za svjetiljku s LED svje¢icom na baterie

Postavite svjetiljku na stabilnu, suhu i ravnu povrsinu. Provjerite da bude izvan dosega djece i kuénih
ljubimaca. Nemojte postavljati svjetiljku na vruée povrsine ili u blizini zapaljivih materijala. Koristite
samo preporucene vrste baterija (pogledajte upute za uporabu). Uvijek iskljucite svjetiljku prije nego
Sto zamijenite baterije i provjerite jesu li baterije pravilno postavljene prema polaritetu. Nemojte
potpuno ispraznjivati baterije i izbjegavajte kratke spojeve i pregrijavanje. Ne koristite oSte¢ene baterije
i nikada ih ne bacajte u vatru. Zastitite LED svjedicu od ekstremnih vremenskih uvjeta, kiSe ili izravnog
kontakta s vodom. Redovito provjeravajte jesu li LED svjecica ili baterije ostecene. Uvijek iskljucite LED
svjecicu i uklonite baterije prije iS¢enja svjetiljke. Svjetiljka je opremljena LED svje¢icom koja ne
proizvodi stvarni plamen; ipak, postavite ju daleko od prasine ili zapaljivih materijala. Ne stavljajte druge
izvore svjetlosti ili zapaljive predmete u svjetiljku. Ako primijetite bilo kakve greske ili oStecenja na
svjetiljci, odmah prestanite koristiti i kontaktirajte proizvodaca ili prodavaca.
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